Kozépkori leveleink (Szerk. Hecepus AtmiLa, Pare Lasos. Bp., 1991. [1992]) teljes
anyaginak ilyen szemponti megvallatisa. Ez az anyag természeténél fogva (a
levélirok személyének, nyelvi hovatartozisinak ismert volta) sokkal direktebb
fogddz6t tud adni, mint rejtézkodd természeti kédexeink.

HAADER LEa

Az 1866-0s foldosztaskor késziilt onyesti névsor néhany tanulsaga

A Karpatok keleti 1abanél, a T4zl6, a Tatros, az Ojtoz és a Készon vizének
Osszefolyasanél talalhaté Onyest (Onegti) nevil telepiilés, amelynek lakossdga
nagyobb részben katolikus, magyar. A falura az 1950-es években ratelepiilt az
djonnan épiilt Gheorghiu Dej véros, lakossdginak jé részét odébb telepitették. 1990-
ben a telepiilés neve ismét Onegti lett, de a mesterségesen Iétrehozott varos tovabbra
is megmaradt. Az egykori csangémagyar falu €pen maradt része ma is ott éli
varosszéli életét az Ojtoz vize és a nagy, blokkokbdl 4116 véros kozott.

Maga Onyest, ez a Biko (Baciiu) megyei falu, Moldva legrégibb magyar
telepiilései kozé tartozik. Els6 irdsos emlitése 1436-bol valé (Onesti) s azbta
folyamatosan jelen van a dokumentumokban.! A falu lakossdganak magyar voltardl
ugyan csak a XIX. szdzadt6l vannak adataink, de Luk6 GAeor nagyon val6szinlinek
tartja, hogy mar évszdzadokkal azel6tt magyar lakossdgi volt.2 JErRNEY JAnos 1851-
ben mir arrdl ir, hogy Onyest lakossaga két csdngd csalddot kivéve "mind székely
szarmazasi, nyelviinket jol beszél6 magyar".? Domokos PAL PEter 1929-ben tigy
talélta, hogy Onyest lakéinak fele magyar.4

A szajhagyomdny is tud arrél, hogy 1811-ben egy Jurdska nevid grof (bojar)
telepeseket hozott Onyestre Erdélyb6l. Masok is Ggy hallottak, hogy Nyujt6drol és
Lenhénybdl jottek az onyestiek eldei. "Csépelni jottek aztdn itt maradtak." Domokos
PAL PeTer 1929-ben beszélt Onyest legoregebb emberével, aki tigy tudta, hogy
dédapja Almasrdl, Haromszékbdl jott ki.5 Ez az ember 1842-ben sziiletett, dédapja
tehdt a XVIIL. szdzad utolsd negyedében johetett Kézdialmésrdl. Ugyancsak a
szajhagyomany beszéli, hogy a XIX. szdzad méisodik felében magyar bir6 volt
Onyesten M6zsi P. Péter személyében. Irastudé ember volt, s 6 készitette a régi
jegyzGkonyvet az 1866-o0s foldosztasrol.

Ez a foldosztaskor késziilt jegyzék, irasunk forrdsa. Az 1960-as évek mésodik
felében akadtam ré4, az emlitett biré egyik leszirmazottjanél Onyest faluban. Nagy

10nyest 10rténetérdl bévebben HALASZ PETER: Onfalva (Onyest) helynevei. MND. 32 [1983]:
3-10.

2'Nincs okunk feltételezni, hogy e falu lakossdga akkor (mdrmint 1436-ban - H. P.) ol4h lett
volna." LOKG GABOR: A moldvai csdng6k. 1936, 40.

3JERNEY JANOS Keleti utazdsa a magyarok Gshazdja kinyomozésa végett 1. Pest, 1851. 200.

4DomoKkos PAL PETER: Moldvai magyarsdg. Bp., 1941. 132.
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becsben Orzott csalddi emlék ez az irds, nem volt konnyd hozzaférni, még kevésbé
lefényképezni. Torténelmi dokumentumként is fontos, s most mégis a listiban
szerepld személynevek miatt adom kozre, 60 esztendejét betoltd Hajda Mihély
baratom tiszteletére.

A listit G6rz0 onyesti férfi a kovetkezd csalddi hagyoményt fizte a
dokumentumhoz. "1864-ben joétt Kuza, s akkor 6 aszt izélte, hogy foldet ad a
zémbéreknek. S a foldet Ggy atta, hogy mejik birta, mejik ki tutta fizetni. Voltak a
palmésok,5 akiknek nem volt marhdjuk, azoknak 210 perzsinat? attak, az okros
gazdaknak 4 filcsat®, s az ojanoknak, mint az én apém, annak attak 8 falcsat, met
négyokros volt a mdsija®. Igy monték az dregék."

Az 1866-ban késziilt lista Osszesen 230 személy csalddi és keresztnevét
tartalmazza, j6l elkiilonitve a katolikus magyarokat (catolici) és gorogkeleti
moldovanokat (moldovani). Az elébbi csoportba 101, az utébbiban 128 f6 tartozott.
Noha nem minden csaldd kapott foldet, a lista alapjdn redlisnak tinnek azok a
becslések, amelyek a mult szizad masodik felében fele-fele ardnyinak tartottak
Onyest magyar és roméan lakossagat.

A 101 katolikus, tehat magyar neve természetesen nem minden esetben
magyar hangzasi. Mivel Moldvaban nem volt, és azéta sincs hivatalosan elfogadott és
engedélyezett magyar névhasznilat, inkdbb az a meglepd, hogy egyéaltaldban talalunk
magyar névalakokat. Ez nyilvdnval6an arra vezethetd vissza, hogy Mozsi Péter tudott
magyarul, s ezért nem torekedett arra, hogy a neveket roménositsa, bar a helyesirasa
neki is roménos. A lista készitésénél nyilvan ezt vartik el tdle.

A kovetkezdkben olvashatjuk a 101 onyesti katolikus magyar teljes névsorat,
ahogyan az az eredeti listdn kovetkezett.

1. Andrei Jitar
2. Mihai Bartusu
3. Andri Bordianu
4. Joji Ion Bator
5. Stefan Bordianu
6. Magda Bordianu
7. Stefan Anton Bucioca
8. Anton Bratescu
9. Janci Moise
10. Mihai Agavrilac
11. Mihai Feri Bucioca
12. Petrea Moise
13. Stefan Bucioca
14. Anton Bucioca
15. Petra Gondosu

16. Mihai Ghiorgh Moise
17. Joji Gh. Moise

18. Andrei Essa

19. Alecze Cheschesu
20. Stefan Moise

21. Stefan sint Moise
22. Marten Martina

23. Anton Moise

24. Ghiorgh Racosu

25. Anita Stef. Dobosu
26. Stef. Stef. Dobosu
27, Fercn} Mariasu

28. Ghiorghi A. Pista

29. Andrei Moise

30. Stefan Andrei Moise

Spdimas *napszdmos' (rom4n).
Tprajina 'rid (romdn foldmérték = 36 négyszogol)".
8falce 'moldvai foldmérték = 14,322 négyzetméter’.

9mosie birtok’ (romén).
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31. Mihai Pocociur

32. Joji Janci Moise

33. Anton Gabor

34, Maria Mihai Sasu

35. Maria Stefan Gainar

36. (Andri Bortus) Andri
Petrea Moise

37. (Ferenj Burdita) Stefan
P. Moise

38. (Mihai Simon) Stefan P.
Moise

39. Janos Sasu

40. Pistea Sasu

41. Joji Bratilean

42, Stefan Bordutu



43. Anton Cheschesu 63. Janos Crismar 83. Stefan Ionau

44. Pista Podurariu 64. Anton Badau 84. (Mihai Moror) Stef.
45, Stefan Laslau 65. Joji Tenchu Prisecar

46. Janosu Gondosu 66. Joji Pirice 85. Janos sint Seripcar
47. Simon Mico 67. Janosu Bordutu 86. Andri Neam{u

48, Andri Andorco 68. lleana Petrea Prisecar  87. Ferent Paisu

49. Anton Forcosu - 69. Ghiorghi Baciu 88. Mihai Neamju

50. Mihai Anton Bucioca  70. Feri Janos Bordutu 89. lleana Simona

51. Catrina Joji Ficioru 71. Janci Simonu 90. Simon Cadar

52. Stefan Cojocariu 72, Petrea si Stef. Faravanu 91. Joji Seripcar

53. Andri Cojocariu 73. Stefanu Mesterca 92, Janos Ghiorg Manasu
54. Stefan Imbrea 74. Ghiorghi Vocarasu 93. Andrei Torota

55. Pistea Sechelu 75. Stefan Vocarasu 94, Stefan Harlea

56, Petrea Cheschesu 76. Ferentu Racosu 95. Janos Bobosa

57. Andri Simonu 77. Joji Jitaru 96. Janos Adascaliti

58. Janosu Cheschesu 78. Andri Imbrea 97. Ferenj Lucaciu

59. Stefan sint Gondosu  79. Joji Andri Imbrea 98. (Joji Sticlar) Stef.
60. Janosu Feri Bucioca ~ 80. Mihai Porgaru ; Prizecar

61. Alecze Tofanu 81. Catrin Gh. Ceausu 99. Treja M. Pargar

62. Andri Sinta Moise 82. Janci Baciu 100. Ileana Gg. Ceausu

101. Andri Cadaru

Az 1866-ban foldhoz juttatottak jegyzéke alapjan megfogalmazhatunk néhény
megéllapitast. Puszta attekintésre is felismerhetjilk, hogy a csalddnevek és a
személynevek szdmottevs része, t6bb mint egyharmada magyar hangzdsd, illetve
alaki. Csak a legkézenfekv6bbeket emeljiik ki.

A csalddnevek koziil a kdvetkezdk tinnek fel: Andorca (Andorka), Bator
(Bdtor), Borduc (Bardéc), Bortus, Bortusu (Bartos), Bucioca (Buzsak), Cadar, Cadaru
(Kdddr), Cheschesu (Kecskés), Dobosu (Dobos), Ficioru (Ficsor v. Fecsor), Forcosu
(Farkas), Faravanu (Forrd), Gabor (Gdbor), Gondosu (Gondos), Imbrea (Imbre),
Laslau (LdszIl6), Lucicin (Lukdcs), Mariasu (Mdrids), Mesterca (Mesterka), Mico
(Miko), Moise (Mdzsi, Mojzi), Paisu (Pais), Pista (Pista), Pocociur (Pokocs), Racosu
(Rékos), Sasu (Szdsz), Simon (Simon), Tenchu (Tankd).

A személynevek koziil pedig: Fereny, Ferentu, Feri (Ferenc), Janos, Janosu
(Jdnos), Ianci, Janci (Jancsi), Joji (J6zsi), Magda (Magda), Pistea (Pista), Treja
(Trézsa).

Szembetiné a magyar nevek becézd alakjinak gyakori el6fordulasa.
Ugyancsak tobb magyar hangzasi névvel taldlkozunk a megkiilonboztetd (taldn
ragadvany-) nevek korében is: Feri, Joji (Jozsi), Janci (Jancsi), Janos (Jdnos).

rdemes megjegyezni, hogy a felsorolt csalddnevek csaknem fele, szim szerint
26 megtalahat6 a Domokos PAL PEter 4ltal 1929-ben Onyesten készitett névsorban
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szereplGkkel.l? Tizennégy csalddnév pedig el6fordul az 1646-1647. évi Osszeirdsban
is.11

Telepiiléstorténeti szempontbdl is fontos névtani jelenségre figyelhetiink fel,
ha dsszevetjiik a csalddnevek és a személynevek el6fordulasi gyakorisagat. A 101-es
listiban 57 csaladnevet és csak 20 személynevet taldlunk, éspedig a kovetkezd
megoszlasban.

Csalddnevek: Moise/Mdzsi (14), Burduca, Burdut/Barddc (7), Buciuoca (6),
Chesches/Kecskés, Simonu/Simon (4), Gondosu/Gondos, Imbrea/lmbre, Prisecar,
Sasu/Szdsz (2), Bartosu, Bortus/Bartos, Baciu, Cadaru, Cadar/Kdddr, Dobosu/Dobos,
Cojocariu, Jitar, Jitaru, Neamtu, Porgari, Pargar, Racosu/Rdkos, Serpcar, Vocarasu (2),
Adascaliti, Agavrilac, Andorca/Andorka, Badu, Bator/Bdtor, Bobosa, Bratesen,
Bratileaunu, Ceafsu, Cesusu, Crismar, Essa, Faravanu, Ficioru/Ficsor, Forcosu/Farkas,
Gabor/Gdbor, Gainar, Harlea, Ionan, Laslau/Ldszlé, Lucaciu, Manasu
Mariasu/Mdrids, Martina, Mesterca/Mesterke, Mico/Miko, Moror, Paisu/Pais, Pirice,
Pista/Pista, Pocociur, Podurariu, Sechelu/Székely, Sticlar, Tenchu/Tanko, Tofanu,
Torota (1).

Személynevek és ragadvanynevek: Srefan (20 €s 4), Andrei, Andri (14 és 2),
JanosufJdnos (10 és 1), Joji/Jézsi (10 és 1), Mihai (10 és 1), Anton (7 és 2), Ferent,
Ferentu, Feri/Ferenc (6 és 2), Ghiorgh, Ghiorghi (4 és 5), Petra, Petrea (4 és 4), Ileana
(3), Jancillancsi (3 és 1), Pistea/Pista (3), Alecze (2), Catrin, Catrina (2), Maria (2),
Simon (2), Anita (1), Magda (1), Marten, (1), Treja (1).

Az onyesti katolikus magyarok 1866-os listija szerint a leggyakoribb csaladnév
akkor a Moise/Mdzsi, gyakorlatilag minden hetedik csalddot igy neveznek. Fele ilyen
gyvakorisdgi a Barduta, Bordut/Bardéc csalid, ezt koveti a Bucioca, majd a
Cheschesu/Kecskés és a Simon. Mintegy 3 szazalékkal szerepel a Gonodosu/Gondos,
az Imbrea/Imbre, a Prisecar és a Sasu/Szdsz. Ezt kveti még 11 olyan csalddnév, amely
kétszer fordul el6 a jegyzékben. Az Osszes tobbi csalddnév, szdm szerint 37,
minddssze egyszer szerepel a listan.

A személynevek j6val kisebb mértékben szor6dnak. Az onyesti csing6k koziil
1866-ban minden 6tddik Stefan, vagyis Istvdn, minden hetedik Andrei vagyis Andrds,
minden tizedik Janosu vagyis Jdnos, Joji (tehat Jozsef), illetve Mihai (Mihdly), és igy
tovibb. MindGssze négy olyan keresztnevet taldlunk, amely egyetlen egyszer fordul
el6. A foldosztds szempontjabol késziilt lista természetesen a csaladf6k neveit
tartalmazza, ezért a személynevek kozott mindossze hat ndi nevet talalunk.

A csaladnevek és a keresztnevek szOrddésa kozti eltérés részben nyilvan erre
a koriilményre vezethetd vissza. Mégis fol kell figyelniink arra, hogy a 101 csaladbol
4ll6 listan csak egy csalddnév fordul el6 10 szézaléknal gyakrabban és mindossze 6t
csaladnév szerepel 4 szdzalékot meghaladé gyakorisiaggal. Ezzel szemben 37
csaladnév csak egyszer, 11 pedig csak kétszer fordul el6. A csalddnevek ilyen csekély
gyakorisaga arra enged kovetkeztetni, hogy a milt szdzad derekan jelentGs szamu
magyar népesség koltozhetett Onyestre, minden bizonnyal Erdélyb6l. A magyar

10Domokos PAL PETER: i. m. 130-1.
HHAIDU MIHALY, Az 1646-47. évi Bandinus-féle Osszelrds névstatisztikdi. MSzA. 30 [1980].
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alak, vagy roménositott forméban irt csalddnevek sokfélesége azt mutatja, hogy nem
is egy helyrdl, hanem t&bbféle vidékrdl tortént a vandorlas. A listdn szerepld nevek
Osszehasonlit6 elemzése taldn arra is vélaszt adhatna, hogy zOmiikben honnan
érkezhettek Onyest 1ijj telepesei,

HavLAsz PeTer

Kézd iiriigyén

Jelen iras egy konkrét esetbdl indul ki, €s oda is tér vissza. Valdjaban azonban
masrol szé!l: a tipoldgia alkalmazhatdsdginak esetleges nehézségeirdl.

Benk6 LorAND meggy6zéen indokolja (Emlékkényv Racz Endre sziiletésének
hetvenedik évfordul6jara. Szerk. Kozocsa Sinpor és Laczkd Kriszrina. Bp., 1992.
42-5), miért nem lehet a Keszi torzsnév a Kézd helynév alapja. Hangtorténeti és
morfolégiai bizonyitasa alapjdn nem kétséges: Kézd neve nem a Keszib6l szdrmazik.
Tovabbgondolandénak tartom azonban Benkének a névtani tipoldgian alapuld
okfejtését. Nézziik sz6 szerint, mit ir: "Abban a vonatkozasban azonban mar komoly
kétség meriilhet f6l, hogy Kézdi szék, valamint a kézdi székelyek nevében a megel6z6
»alapnév« Kézd csak és kizarGlag helységnév-e, illetSleg hogy eredetileg helységnév
volt-e valéban, csupan azért, mert itt van ily nevi helység. Er6s meggondoléasra utal
ugyanis t6bb kériilmény. MindenekelGtt az, hogy Kézd helység az azonos nevii viz
(Kézdi-patak) mellett fekszik, s ilyen esetekben — mint ezt j6 régen részletesen
kifejtettem (MNy. XLIII, 259-63) — rendszerint a viznév szokott elsédleges lenni, az -
i képzbs »forditott irAnyl« névtani helyzet csak latszdlagos." A tobbi — eme idézet
utdn kovetkezé — "meggondoldsra utal6 koriilmény" igazsigvoltdt nem vitatva, az
idézetnek csupin az utolsé mondatival foglalkozom, mivel Ggy itélem meg, hogy
érdemes az alaposabb kériiljarasra, mar csak azért is, mert Benk6 az 4ltala emlitett
helyen egyetlen -i képzGs folyoviznevet sem emlit.

Kétségkiviil igaz az az A4llitds, hogy azonos nevil helységnév és viznév
viszonyéban alapvetéen a viznév az elsédleges. Szamos példéval igazolhatjuk ezt. gy
a Benké6 altal idézett Gagy (bar ezt a FNESz. masképp etimologizilja) és Kiismod
(MNy. 43 [1947]: 262) mellett a Nyitra, Zsitva ~ Zsikva, Tapolca, Hidegvlz, Gyongyds,
Hévlz, Rdba ~ Raab *Gyor’ stb. mutatjdk. A Kézdi-patak — Kézd példa azonban nem
sorolhaté ebbe a tipusba. Csak akkor sorolhatnank ide, ha a Kézdi-patak-ot csupan
Kézd-nek neveznék.

Benk6 LorAND idézett irdsdbdl, de még inkdbb a MNy. 44 [1948]: 98-9.
lapokon levd tanulményébdl kitGnik: mindig okkal gyanakodhatunk egy eredeti
viznév-helynév-helynév+-i képzls viznév folyamatra, ha:

1. a viznév eredetibb voltit jelentéstani érvek tAmogatjik;
2. ha a vizet a névadd helységen feliil is ezzel a névvel nevezik;
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